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INTRODUCTION

Banacril vous offre un large évantail
de possiblités qui s’adaptent a tout

type d'espace et a tout budget sans
oublier d"offrir le maximum de confort
et de plendle 50in cle |’ elegance

Sistema de Aire-agua/Air and Water
Systemn/ Systéme Air et Eau/Luft-

Systeme

d'Hydromasrage
par medéle

Systéme Hydiomassage Eau

Ce systéeme effectue un massage
énergique. Il est possible d’orienter les
buses vers des parties concrétes du corps.
ll " aqit de jets d'eau enrichis d'air avec
des sorties latérales qui peuvent étre
prientées et réglées. Il est spécialement
recommandé pour [arthiite, le lumbago,
des récupérations postopératoires, des
douleurs musculaires, le stiess et la
fatigue générale.
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Systeme Hydromassage Aii

Ce systéeme est le plus indiqué pour
stimuler la crculation sanguine et pour
traiter I'arténiosclérose. Il comprend au
moins 16 injecteurs placés au fond de la
baignoire. Ces derniers injectent de I'air
chaud dans la baignoire et forment des
millions de bulles qui massent en douceur.

Systéme Hydromassage Air et Eau

Ce systéme mixte est composé du

systéme eau et du systéme air. Les
deux systéemes peuvent fontionner
ensemble ou séparément.




sistemas de Agua sistemas Aire sistemas de Aire y Aqua
Water Systems Adr Systems Air and Water System
d'eau Hydiomassage d'air dromassage d air-eau
Wasser Systeme Luft Systeme uft-Wassei Systeme
Funciones Agua Agua Agua Aire Hidrotermal| Aire-Aqua Alre-Agua
Functions Especial standard Digital Digital standard Digital
Fonctions Special Water | Standard Water | Digital Water | Digital Air Hidrotermal | Air-Water Standard | Digital Alr-Wates
Funktionen Eau Spedal Eau Standaid Eau Digital Air Digital | Hydiothermal | Air-fau Standasd | Air-Eau Digital
Jet TL Pneumatisches Digitales Digitales | Hydiothermal | Pneumatisches Digitales Luft-
Wassersystem | Wassersystem | Watersystem | Luftsystem Luft-Wassersystem | Wassersystemn
4" Bario de Agua/water Bath/Bain Eau/
et Wassermassage [ ] [ ] [ ]
L) Bafio de Aire/ar Bath/Bain air/Luftmassage @ ®
= Bano Ola de Agua,/Water wave Bath/Bain
o Vague Eau/Wellen-Wassermassage ® [ ]
= Bafio Ola de Aire/air wave Bath,/Bain vague
et Air/wellen-Luftmassage & L
¥=r—r | Programa tonificante /Toning Programme,/
=2 | Programmation tonfiante, Erfrischungs Programm [ |
¥=r_—| Programa relajante/Relaxation Programme,’
=25 | Programmation délassante,/Redax Programm [ ]
"4 | Requlacién intensidad motobomba/
u Regulation intensity pump,/Réglage d' intensité
.;_,.-3 motopompe,/ Intensitatsreguiicrung Motorpampe L L
T Requlacion intensidad motosoplante/
'--_.-" Regulation intensity blower /Réglage d” intensité
ot Turbine /intensititsregulierung Luftgebiase & [ ] L
o Requlacién presion masaje con venturi/
Regulation massagepressure with venturi,/
Réglage pression massage avec venturi,/
Reguiicrung Massagednec mittels Ventur L L L

el
I

P GNT N T [N -1 AN




sistemas de Agua sistemnas Aire sistemas de Aire y Agua
Water Systemns Air Systems Air and Water System
Hydiomassage d'eau Hydiomassage d'air Hydiomassage d air-eau
Wasser Systeme Luft Systeme Luft-Wasser Systeme
Funciones Agua Agua AgQua Alre Hidrotermal | Aire-Agqua Alre-Agua
Functions Especial standard Digital Digital standard Digital
Fonctions Spedal Water | Standard Water | Digital Water | Digital Air Hidrotermal | Air-Water Standaed | Digital Air-Water
Funktionen Eau Spécial Eau Standard Eau Digital Air Digital | Hydrothermal | Air-EawStandard | Air-Eau Digital
JetTL Pneumatisches Digitales Digitales | Hydothermal | Pneumatisches Digitades Luft-
Wassersystem | Wassersystemn | Watersystem | Luftsystemn Luft-Wassersystemn | Wassersystem
- Pulsador-mando distancia/standard
M' Control-Remote Control/Commande pneumatique = 3
standard-Télécommande,/ Pneumatische Ein-Aus- @ o m m
Taste-Fernbedienung T ' '
%%‘C_Lf Control nivel de Aqua/water level/Niveau
d'eau,/ Trockenlaufschutz Meum Hewm Dig Dig Dig Dig Dig
m vaciador automatico,/ Automatic drainage,/
Vidange automatique,/ Excentrische Ab-und
Uberlaufganitur opc. i - o L a [ ]
E:IE} Temporizador sequridad /security timer/
Temporisateur de séourité/Sicherheits Zeitschalter & & L L ] L ] L
D]é Jets de Agua/waterjets,/Buses deau,/
Wasserdise ] &8 &8 68 a8
ok Jets de Aire/ irjets,/Buses d"air/Luftdisen 16-20 42 16-20 16-20
‘) Motobormba /Pump,/Motopompe /Motorpumpe 0,7 kw 0,5 kw 0,9-1,5 kw(®) 0,9 kw 0,5-1,5 k(™)
@ Motor soplante con calefactor/elower with
heater,/Turbine avec radiateur d'air compris,”
Luftgeblase mit Lufthezung 1,1 kW 0.8 kw 1,1 kw 1,1 kW
Kit de Luxe 1 AN
Kit de Luxe 2 (*) & & opc. Ope.
a Reposacabezas adhesivos /adhesive
Headrest/Repose-téte autocollant /abnehmbare
Kopfstitze Opc. opc. * e Elﬂ s
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